
Modes: 100% white on,  ·  
40% white on,  red on, 

red flash on, off.
Long press: activate 

sensor mode

Modis: 100% weißes Licht  · 
ein, 40% weißes Licht ein, 

rot Licht ein, rot Licht 
blinkend ein, aus.

Lange drücken: 
Aktivierung Sensor Modus

Modes : 100% blanc  · 
allumé, 40% blanc allumé, 
rouge allumé, flash rouge

allumé, éteint.
Appui long : activation 

du mode capteur

Modos: 100% branco  · 
ligado, 40% branco 

ligado,  vermelho ligado, 
 flash vermelho ligado,

desligado.
Pressão longa: ativa o 

modo de sensor

Modus: 100% wit licht aan,  ·  
40% wit licht aan, rood aan, 

rood knipperend aan, uit.
Lang indrukken: Activeren 

sensor modus

Modos: 100% blanco  ·  
encendido, 40% blanco 

encendido, rojo encendido, 
flash rojo encendido, apagado.

Pulsación larga: activar 
modo sensor

Modos: 100% branco ligado,  ·  
40% branco ligado, 

vermelho ligado, 
flash vermelho ligado,

desligado.

Tilstande: 100% hvid,  ·  
40% hvid, rød, 

 rød blink, slukket.
Langt tryk: aktiver sensor

tilstand

•	 360° rotation

•	 360 Grad Drehung

•	 Rotation à 360°

•	 Rotação de 360°

•	 360° rotatie

•	 Rotación de 360

•	 rotazione 360°

•	 360° rotation

•	 Headband

•	 Kopfband

•	 Bandeau

•	 Faixa para 
a cabeça

•	 Hoofdband

•	 Cinta para  
la cabeza

•	 fascia per  
la testa

•	 Pandebånd

•	 USB-C charging port

•	 USB-C Ladebuchse

•	 Port de charge USB-C

•	 Porta de carregamento USB-C

•	 USB-C oplaadpoort

•	 Puerto de carga USB-C

•	 porta di ricarica USB-C

•	 USB-C opladningsstik
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Modi: 100 % hvitt lys,  ·  
40 % hvitt lys, 

rødt lys, 
rødt blitslys, av.

Trykk og hold: aktiver
sensormodus

Tilat: 100% valo, 40% valo,  ·  
 punainen valo, 

punainen vilkkuva, 
pois päältä.

Pitkä painallus: aktivoi 
tunnistintila

Üzemmódok: 100% fehér  · 
bekapcsolva, 40% fehér

bekapcsolva, piros 
bekapcsolva, piros villanás 
bekapcsolva, kikapcsolva.

Hosszú megnyomás: 
érzékelő üzemmód 

aktiválása

Režiimid: 100% valge  · 
valgus, 40% valge, 

punane, punane 
vilkumine, väljalülitatud.

Pikk vajutus aktiveerib
sensorrežiimi

Lägen: 100 % vittljus,  ·  
40 % vittljus, rött ljus, 

rött blixtljus, av.
Tryck och håll inne: 
aktivera sensorläge

Režimy: 100% bílá,  ·  
40% bílá, červená, červená, 
červená blikačka, vypnuto.

Dlouhý stisk: 
Aktivace senzoru

Moduri: 100% intensitate alb  · 
40% intensitate alb, roșu 

pornit, bliț roșu pornit, 
oprit.

Apăsare lungă: activați 
modul senzor

Λειτουργίες: 100% λευκό,  ·  
 40% λευκό, κόκκινο 

σταθερό, κόκκινο φλας, 
απενεργοποίηση.

Παρατεταμένο πάτημα: 
ενεργοποίηση της 

λειτουργίας αισθητήρα

•	 360° rotasjon

•	 360° kääntyvyys

•	 360°-os elforgatás

•	 360° keeramine

•	 360° rotation

•	 360° otočení

•	 Rotire 360°

•	 Περιστροφή 360°

•	 Pannebånd

•	 Pääpanta

•	 Fejpánt

•	 Peapael

•	 Pannband

•	 Čelenka

•	 Bandă 
pentru cap

•	 Ρυθμιζόμενος 
ιμάντας  
κεφαλής

•	 USB-C ladeport

•	 USB-C latausportti

•	 USB-C töltőcsatlakozó

•	 USB-C laadimispesa

•	 USB-C laddningsport

•	 Nabíjecí port USB-C

•	 Port de încărcare USB-C

•	 Θύρα φόρτισης USB-C

Norsk

Česky

Română

Ελληνικά

Suomi

Magyar

Eesti

Svenska

T:	 +31 (0)73-5991055
W:	 support.nedis.com

NEDIS B.V.
Reitscheweg 1-7,
5232 BX ’s-Hertogenbosch,
the Netherlands

The product is designated for separate collection at an appropriate collection 
point. Do not dispose of the product with household waste.

For more information, contact the retailer or the local authority responsible for 
the waste management.


